A2.23 Corsi di hobby

Hobbylessen
https://app.colanguage.com/nl/italiaans/leerplan/a2/23

Il fotografo (De fotograaf)

La scuola di musica (De muziekschool)

La lezione di prova (De proefles)

Il programma del corso (Het lesprogramma)

La ceramica (Keramiek)

La pittura (Schilderkunst)

La pasticceria (De banketbakkerij)

La creativita (Creativiteit)

La passione (Passie)
L'istruttore (De instructeur)
Seguire un corso (Een cursus volgen)
Provare qualcosa (lets uitproberen)
Partecipare (Deelnemen)
Imparare (Leren)
Esercitarsi (Oefenen)

1. Dialoog: Serata di ceramica

Paolo:

Simona:

Paolo:

Simona:

Paolo:

Simona:

Paolo:

Simona:

Paolo:

Simona:

Paolo:

Tiva di provare a fare una serata di ceramica

venerdi? Ho visto un video e mi interessa
provarla.

Si, ho voglia di fare qualcosa di diverso
questa settimana. Ma dove andiamo?

Ho trovato tre laboratori di ceramica
interessanti: Mani Milano Lab, Oda e Cups.

E fanno corsi di ceramica?

Si, ma non solo: Mani Milano Lab e Oda
offrono un aperitivo con creazione di
ceramica; da Cups compri la tazza e la colori.
Sembrano tutti molto interessanti. Possiamo
andare a creare gli oggetti di ceramica, mi
interessa di piu.

Si, anche a me. Possiamo andare da Mani
Milano Lab, & vicino a dove lavoriamo.
Perfetto, se ci piace poi possiamo iscriverci a
un corso. Hai controllato il programma del
corso?

Si, insegnano le basi della ceramica e a
creare una piccola tazza.

Perfetto allora. Andiamo questo venerdi?

Si. Ti va di passare prima a prendere un
gelato?
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(Zin om vrijdag eens een keramiekavond te proberen? Ik
heb een video gezien en wil het graag uitproberen.)

(Ja, ik heb zin om deze week iets anders te doen. Maar
waar gaan we naartoe?)

(Ik heb drie interessante keramiekstudio's gevonden:
Mani Milano Lab, Oda en Cups.)

(Geven ze daar keramieklessen?)

(Ja, maar niet alleen dat: Mani Milano Lab en Oda
organiseren een borrel met keramiekworkshop; bij Cups
koop je een kopje en beschilder je het.)

(Ze klinken allemaal erg interessant. We kunnen de
keramieke voorwerpen maken — dat spreekt me het
meest aan.)

(Ja, mij ook. We kunnen naar Mani Milano Lab gaan, dat
is dicht bij ons werk.)

(Perfect, als het bevalt kunnen we ons daarna inschrijven
voor een cursus. Heb je het programma van de cursus al
bekeken?)

(Ja, ze leren de basis van keramiek en hoe je een klein
kopje maakt.)

(Prima dan. Gaan we deze vrijdag?)

(Ja. Wil je eerst even langs voor een ijsje?)
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1. Leggi il dialogo e scegli la risposta corretta. Dove vogliono andare Paolo e Simona questo venerdi?
a. A una lezione di fotografia b. A un corso di pasticceria
c. A una scuola di musica d. A un laboratorio di ceramica
2. Perché a Simona interessa di piu Mani Milano Lab rispetto a Cups?
a. Perché li '@ un corso di chitarra b. Perché il corso & online e non deve uscire di
casa
c. Perché pud creare gli oggetti di ceramica, non d. Perché il fotografo lavora in quel laboratorio

solo colorare una tazza
1-d 2-c

2 Grammatica' De uitdrukkingen "ho bisogno di", "ho voglia di", enz.

werkwoorden om behoefte, verlangen, angst of heimwee aan te geven.

Espressione Uso con nome (Gebruik met

h . i Uso con verbo (Gebruik met werkwoord)
(Uitdrukking) zelfstandig naamwoord)

Ho bisogno di + (tk heb  Ho bisogno di un istruttore. (Ho Ho bisogno di imparare. (Ho bisogno di te
nodig om +) bisogno di een instructeur.) leren.)

Ho voglia di + (ik heb zin Ho voglia di un gelato. (Ho voglia di Ho voglia di partecipare. (Ho voglia di mee te
in+) een ijsje.) doen.)

Ho paura di + (ik ben Ho paura dei tuoni. (Ho paura dei  Ho paura di parlare in pubblico. (Ho paura
bang voor +) donder.) di in het openbaar te spreken.)

Ho nostalgia di + (tk mis Ho nostalgia di casa. (Ho nostaigia di Ho nostalgia di vivere in Italia. (Ho nostalgia

+) huis.) di in Italié te wonen.)
1. Per iniziare il corso di chitarra, un istruttore paziente e di un buon programma del

corso.

a. ho bisogna di b. ho bisogno da ¢. sono bisogno di d. ho bisogno di
2. Stasera esercitarmi con la macchina fotografica, ma non ho tempo.
a. sono voglia di b. ho voglio di ¢. hovoglia di d. hovogliaa
3. partecipare alla lezione di prova di pittura perché non sono molto creativa.
a. Ho paura di b. Ho paura da ¢. Sono paura di d. Ho pauraa

4. Lavoro tutto il giorno in ufficio e la sera seguire un corso di ceramica, come

quand'ero in Italia.

a. ho nostalgia da b. ho nostalgio di ¢. ho nostalgia di d. sono nostalgia di

1. ho bisogno di 2. ho voglia di 3. Ho paura di 4. ho nostalgia di
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3.0efeningen

1. E-mail van de keramiekschool (Audio beschikbaar in de app)

£
Woorden om te gebruiken: voglia, istruttore, lezione di prova, fotografo, programma, ElF%E
bisogno

Gentile Marta,

ti confermiamo l'iscrizione al corso serale di ceramica presso il laboratorio “Terra Viva". Il corso
inizia venerdi 10 marzo alle 19.00. Durante le prime lezioni potrai imparare le tecniche base e
creare una piccola tazza o un piatto.

Il del corso prevede 8 incontri di due ore. L’ € un
e artista che lavora da anni con largilla. Prima di iniziare puoi fare una
gratuita. Se hai di continuare, puoi pagare il corso

completo dopo la terza lezione. Per ogni domanda hai di scrivere a

info@terraviva.it o passare in segreteria dal lunedi al giovedi, dalle 16.00 alle 19.00.

Beste Marta,

We bevestigen je inschrijving voor de avondcursus keramiek in het atelier “Terra Viva”. De cursus begint op vrijdag 10
maart om 19.00 uur. Tijdens de eerste lessen kun je de basistechnieken leren en een kleine kop of een bord maken.

Het programma van de cursus bestaat uit 8 bijeenkomsten van twee uur. De instructeur is een fotograaf en
kunstenaar die al jaren met klei werkt. Vooraf kun je een gratis proefles voigen. Als je zin hebt om door te gaan, kun
je de volledige cursus na de derde les betalen. Voor vragen kun je een e-mail sturen naar info@terraviva.it of
langsgaan bij de administratie van maandag tot en met donderdag, van 16.00 tot 19.00.

N

. Che tipo di corso & descritto nel testo e dove si svolge?

2. Cosa si puo creare durante le prime lezioni del corso?

2. Kies de juiste oplossing

1. Ho voglia di imparare la ceramica e domani (Ik heb zin om keramiek te leren en morgen

a una lezione di prova in una scuola di  neem ik deel aan een proefies bij een
hobby vicino a casa hobbycursus in de buurt.)

a. partecipo b. partecipero ¢. parteciperei d. partecipavo
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2. Quando lavoravo molto e avevo bisogno di rilassarmi, mi
spesso in una scuola di musica del mio
quartiere.

a. esercitavo b. sono esercitato

3. Adesso ho bisogno di un bravo istruttore perché
la fotografia ma non capisco bene
come usare la luce.
a. imparo

b. imparavo ¢. imparerd

4. Se il corso di pittura sara interessante, in futuro
anche al programma di ceramica della

stessa accademia.
a. parteciperemo b. parteciperebbero

d. partecipiamo
1. partecipero 2. esercitavo 3. imparo 4. parteciperemo

3. Voltooi de dialogen
a. Chiedere informazioni su un corso di ceramica

Studente: Buongiorno, sono interessato a un
corso di ceramica serale, vorrei
sapere il programma del corso.

Segreteria scuola di arti: 7.

c. esercito

Studente: Posso partecipare prima a una
lezione di prova per vedere se mi
piace davvero?

Segreteria scuola di arti: 2.

b. Telefonare per una lezione di prova di chitarra

Professionista: Buonasera, lavoro fino alle sei e

(Toen ik veel werkte en moest ontspannen,
oefende ik vaak bij een muziekschool in mijn
wifk.)

d. esercitero

(Nu heb ik een goede instructeur nodig omdat
ik fotografie leer maar niet goed begrijp hoe ik
het licht moet gebruiken.)

d. haimparo

(Als de schildercursus interessant is, zullen we
in de toekomst ook meedoen aan het
keramiekprogramma van dezelfde academie.)

C. partecipavamo

(Goedendag, ik ben geinteresseerd in een
avondcursus keramiek. Kunt u mij het
cursusprogramma vertellen?)

(Goedendag, de cursus is op dinsdag- en
donderdagavond. We werken aan de
draaischijf en je leert de basistechnieken; er is
ook veel ruimte voor creativiteit.)

(Kan ik eerst een proefles volgen om te zien of
het me echt bevalt?)

(Natuurlijk. De volgende proefles is dinsdag om
19:00. U kunt komen en daarna beslissen of u
zich wilt inschrijven voor de volledige cursus.)

(Goedenavond, ik werk tot zes uur en wil

vorrei provare qualcosa di nuovo, c’é 8radg fets nieuws proberen. Is er een

una lezione di prova di chitarra dop

le 19?
Segreteria scuola di musica: 3.

o proefles gitaar na 19:00?)

(Ja, we hebben een gitaarinstructrice op

maandagavond om 19:30. Het is een
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cursus voor volwassenen die nu beginnen
met leren.)
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Professionista: Perfetto, mi iscrivo alla lezione di ~ (Perfect, ik schrijf me in voor de proefles
prova e poi vedo se posso seguire il €" kijk daarna of ik de volledige cursus
corso completo. kan volgen.)

Segreteria scuola di musica: 4. (Dat is prima. Ik noteer uw naam voor
maandag, zodat u kunt meedoen, oefenen

en alle vragen kunt stellen die u heeft.)

1. Buongiorno, il corso é il martedi e il giovedi, si lavora al tornio e si imparano le tecniche base, c’é anche molta creativitda. 2
. Certo, la prossima lezione di prova é martedi alle 19, pud venire e poi decidere se seguire il corso completo. 3. Si, abbiamo
un’istruttrice di chitarra il lunedi sera alle 19.30, € un corso per adulti che iniziano adesso a imparare. 4. Va benissimo, la
registro per lunedi, cosi pud partecipare, esercitarsi un po’e fare tutte le domande che vuole.

4. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk.

1. Lei lavora molte ore e vuole rilassarsi: che tipo di corso o hobby le piacerebbe seguire dopo il
lavoro? Perché?

2. Immagini di telefonare a una scuola di musica o a una scuola di pittura: quali domande fa
sull'orario, sul prezzo e sulla possibilita di fare una lezione di prova?

3. Racconti un'esperienza: ha mai seguito un corso (per esempio di cucina, fotografia, ceramica)?
Dove, per quanto tempo e che cosa ha imparato?

4. E nuovo/a in una citta italiana e vuole conoscere persone con i suoi stessi interessi: che tipo di corsi
cerca e come li trova (internet, amici, volantini, social)?

5. Schrijf 6 of 8 zinnen om een vriend te vertellen voor welke hobbycursus je je zou willen
inschrijven, waarom en wat je nodig hebt om deel te nemen.

Ho voglia di iscrivermi a un corso di... / Ho bisogno di informazioni su... / Mi interessa imparare a... / Il corso
é comodo per me perché...
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4. Belangrijke werkwoorden

Partecipare Esercitarsi Imparare
io partecipero mi esercitavo imparo
tu parteciperai ti esercitavi impari
lui/lei partecipera si esercitava impara
noi parteciperemo Ci esercitavamo impariamo
Voi parteciperete Vi esercitavate imparate
loro parteciperanno Si esercitavano imparano

https://www.colanguage.com/nl

Sei | 6


https://www.colanguage.com/nl

